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 چکیده

های سامی هستند. جنس دستوری زبان های ایرانی وهورامی و عربی به عنوان دو زبان متعلق به دو خانوادۀ بزرگ زبان
شناسی نظام جنس هایی است که در هر دو زبان کماکان حضور فعال دارد. هدف از انجام این پژوهش، ردهیکی از مقوله

ها دو زبان هورامی )با محوریت گویش هورامان تخت( و زبان عربی )عربی استاندارد( و بررسی تطبیقی شباهت دستوری در
های زبان عربی مورد استناد در این مقاله از منابع مکتوب به ویژه های جنس دستوری در این دو زبان است. دادهو تفاوت

ساعت گفتگو ضبط شده با بیست  6های زبان هورامی نیز بر اساس منابع دستور زبانی معاصر انتخاب شده است. داده
( صورت گرفته 1991ها، بر اساس چارچوب نظری کوربت )گویشور بومی هورامان تخت استخراج شده است. تحلیل داده

( وجود دارد. جنس ذکر و مؤنث)م یدر هر دو زبان: دو جنس دستور دهد کهها نشان میاست. به طور مشخص، تحلیل داده
در  با وجود هستۀ معنایی .کنندطابقت میم یبا اسم در جنس دستور یرل و ضماافعات، ااست. صف ذکرم نشانبدون  یدستور

ها در . این تفاوتدو زبان وجود دارد ینا ینب ییهاتفاوت ینهمچن. است صوری هاآن نظام تخصیصِ غالب در دو زبان،
 یزمفرد تما یهااسم تنها، یدر هوراماست. به عنوان نمونه،  زمان، شخص و شمار کنش جنس دستوری در این دو زبان با

های بررسی جهانی برخوردارند. یزتما ینو جمع از ا ، مثنیمفرد های، اسمیکه در زبان عرب ی، در حالدارند یجنس دستور
های تلویحی گرینبرگ در مورد جنس دستوری در این دو گرینبرگ در مورد جنس دستوری نیز نشان داد که همۀ جهانی

 .زبان صادق هستند
 شناسی، جنس دستوری، زبان هورامی، زبان عربیرده ها:واژهکلید

پژوهشی مقاله  
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 مقدمه -1
 وجوه تنوع درگیرند. یکی از های یکسان ابزارهای متفاوتی به کار میههای گوناگون برای بازنمایی پدیدزبان
ها حضوری فعال و در برخی دیگر کاملاً غایب است. جنس ها، جنس دستوری است که در برخی از آنزبان

تنها توجه مقولات دستوری است و موضوعی است که نه یزترینبرانگترین و بحثدستوری یکی از جالب
 (.1: 1991، 1ها را هم به خود جلب کرده است )کوربتشناسها بلکه توجه غیر زبانشناسزبان

دو زبان هورامی و عربی، به عنوان نمایندگان دو جنس دستوری در  در این پژوهش تلاش بر این است که
های برخلاف بیشتر زبان یزبان هورام شناختی قرار گیرد؛د تفحص زبان، مورخانواده زبانی ایرانی و سامی

که  است های سامیعنوان یکی از زبانایرانی حامل جنس دستوری است و از سویی دیگر زبان عربی به
 حامل جنس دستوری است.

است )دبیرمقدم، های ایرانی های غربی شمالی زبانزبان هورامی متعلق به شاخۀ زبان گورانی از گروه زبان
 است. (. گویشی که در این پژوهش قصد بررسی آن را داریم، گویش شهر هورامان تخت494: 2، ج 1396
نفر باشد. هورامی گونۀ اصلی گورانی  055،555شود که کل جمعیت گویشوران گورانی بیش از بینی میپیش

های نزدیک به هورامی از بین رفته و برخی از گویش .گفتاری است و بیش از هر گونۀ دیگری گویشور دارد
های در معرض خطر است. زبان گورانی از حیث اکنون هورامی نیز ازجمله زبان 2یونسکواسناد بر اساس 

ها تمایز جنس . از تمایزهای بارز آنواژگان به هورامی نزدیک است اما از حیث دستور کاملاً با آن تفاوت دارد
)محمود  شودگورانی ادبی یافت نمیدر )هورامی و غیره( وجود دارد اما  یگفتار دستوری است که در گورانی

 اند ما در کلگفته( 2516( و محمود ویسی)2513) ینبروکآرا و کرالذا چنانچه چمن (.60-123: 2516ویسی، 
که اصطلاحی است پوششی برای زبان  3با دو زبان گورانی متفاوت سروکار داریم، یکی گورانی گفتاری

جو و کندوله در ایران و باجلانی و شَبکَ در های نزدیک به آن مانند گویش زرده، گورهمی و گویشهورا
مشهور است؛ یعنی زبان متون دینی  4نزدیک موصل عراق و دیگری، زبان متون گورانی که به گورانی ادبی

 یارسان و زبان شاهنامه کردی و زبان شعرای دورۀ حکومت محلی اردلان.
( و همچنین زبان 2550، 0میلیون نفر در بیست کشور مختلف )گوردون 255زبان بومی بیش از  زبان عربی،

در این پژوهش عربی استاندارد  (.2550مقدس بیش از یک میلیارد مسلمان در سراسر جهان است )رایدینگ، 
به عبارتی  و نسخۀ جدید عربی کلاسیک 6وینسنت مونتیلمعاصر مورد بررسی قرار خواهد گرفت که به قول 

 شود. نامیده می« عربی مطبوعات»

                                                           
1. Corbett 

2. http://www.unesco.org/languages-atlas/ 

3. Spoken Gurani 

4. Literary Gurani 

5. Gordon 

6. Vincent Monteil 
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با توجه به اینکه در  از دو خانوادۀ زبانیِ بزرگ هستند و دو زبان هورامی و عربیبا در نظر گرفتن اینکه  اکنون
بیشتر مقولات دستوری )مانند حالت، شمار، ترتیب واژه و...( شباهتی ندارند، در رابطه با مقوله جنس دستوری 

این دو زبان  یهاو تفاوت هاها وجود دارد. در این پژوهش به بررسی شباهتایی میان آنبرجستهی هاشباهت
های اساسی این به طور مشخص، پرسش خواهد شد. پرداخته در دو زمینۀ تخصیص و مطابقتِ جنس،

 پژوهش عبارتند از: 
 تمایل غالب هورامی در قرارگیری در رده جنس دستوری چگونه است؟ -1

 الب عربی در قرارگیری در رده جنس دستوری چگونه است؟تمایل غ -2

 هایی میان رده جنس دستوری این دو زبان وجود دارد؟ها و تفاوتچه شباهت -3

( مختصات روش 3) سپس در بخشپردازیم، ( می2در بخش ) پژوهش ۀبه مرور پیشین نخست ،در ادامۀ مقاله
توری در زبان هورامی و عربی مورد بررسی قرار ( به ترتیب جنس دس4در بخش ) .گرددپژوهش ترسیم می

 گیری پژوهش، خواهد آمد.( نتیجه0گیرد و در نهایت در بخش )می

 پیشینۀ پژوهش -2
: 2556 ،1لینتون-)فسولد و کونور یعیاست نه جنس طب« نوع» ی( برای زبان شناسان به معنgender) ۀواژ
گانۀ آن )مذکر، مؤنث و )مذکر و مؤنث( و یا سه یدستورهایی که دارای طبقات دوگانه جنس به زبان (.44

 (.6: 2551 ،2)هلینگر و بوومان یندگوهای دارای جنس دستوری میدار یا زبانهای جنسیتخنثی( باشند زبان
های متعارف آن، مذکر، مؤنث و گاهی ای تصریفی برای اهداف مطابقت است؛ نمونهجنس دستوری، مشخصه

در ایرانی باستان  (.329: 2515 ،3و غیره است )هسپلمات و سیمز 2و جنس دستوری  1اوقات جنس دستوری 
)به جز ضمایر شخصی( و عدد سه جنس: مذکر، مؤنث و خنثی، سه شمار: مفرد، مثنی و  یراسم، صفت، ضم
دارند جنس در ایرانی باستانی دستوری است؛ یعنی ممکن است اسمی که بر مؤنث دلالت ت جمع و هشت حال

: 1394به معنی زن، هر دو مذکرند )ابوالقاسمی،  vsntaبه معنی دختر و  kajninکند، مذکر باشد: یم
هـای ایرانـی نـو کماکان نمود دارد، اگرچه برخلاف زبان فارسی، جنس دستوری در برخی از گویش (.26،24

را  4گورانیهای ایرانی، یشدر بررسی جنس دستوری گو( 2551جنس خنثی تقریباً از بین رفته است. بـاربرا )
گوید تطبیق و ( می1994) بعبدالتواکند. های دارای جنس دستوری مطرح میبه عنوان یکی از گویش

های جداگانه استفاده دهد که سامیان پیشین برای تمایز نر و ماده از واژههای سامی نشان میمقایسۀ زبان
 کردند.می

                                                           
1. Fasold and Jeff Connor-Linton 

2.  Hellinger and Bußmann 

3.  Haspelmath and Sims 
 های نزدیک به آن.هورامی و گویش. 4
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و بیش آثاری تألیف شده است اما در خصوص جنس دستوری و نظامِ  تاکنون دربارۀ دستور زبان هورامی کم
 1تخصیص آثار زیادی در دسترس نیست. از مشهورترین آثاری که در این زمینه نگاشته شده است مکنزی

( است. در این کتاب او جنس دستوری را به عنوان بخشی از ساختار دستوری زبان هورامی معرفی 1966)
( است که به 1394ر جدید نیز، کتاب جنس دستوری در زبان هورامی نوشتۀ سجادی )کند. از جمله آثامی

 یسیمحمود و صورت اختصاصی جنس دستوری در زبان هورامی را مورد تحقیق و پژوهش قرار داده است.
 (، در بخش پنجم پایان نامۀ خود دربارۀ وزن شعر در گورانی ادبی به بررسی چند نمونۀ بارز از تفاوت2516)

محمودی  های نزدیک به آن( پرداخته است.)هورامی و گویش یدستور زبان گورانی ادبی با گورانی گفتار
های میدانی از ای تحت عنوان جنس دستوری در زبان هورامی با استفاده از دادهبختیاری و همکاران در مقاله

بر پایۀ ر این زبان پرداخته و دو گویش لهون )شمالی و جنوبی( و هورامان تخت به بررسی جنس دستوری د
( نحوۀ تخصیص و تعیین جنس دستوری در این دو گویش، مطابقت جنس دستوری 1991چارچوب کوربت )

  .اندمورد پژوهش قرار دادههای آن را و محدودیت
در زبان عربی، موضوع جنس دستوری از دیرباز مطرح بوده و به عنوان یکی از عناصر دستوری در این زبان 

دستور زبان  های)المذکرّ و المؤنث( در تمام کتاب یمطرح شده است. به همین دلیل، مقولۀ جنس دستور
های متعدد با عنوان المذکر و المؤنث ها و منظومه(، کتاب1944) یبویهعربی از آثار کلاسیکی مانند الکتاب س

از آثار  به شمار آمده است. این زبان یهای معاصر در این زمینه، همواره یکی از مباحث اساسگرفته تا پژوهش
بدوی، کارتر و  توان به این موارد اشاره کرد:معاصر در زمینۀ دستور زبان عربی استاندارد و جنس دستوری، می

 .(2514) 3ی(، فهر2550) یدینگ(، را2554) 2یگول
ه است، اما تا جایی که باوجود آثار متعددی که در زمینۀ تطبیق میان زبان فارسی و زبان عربی نگاشته شد

صورت های سامی بههای ایرانی با زباننگارنده اطلاع دارد تاکنون در زمینۀ تطبیق جنس دستوری میان زبان
صورت خاص آثاری یافت نشده است. در پژوهش حاضر تلاش بر این است که عام و زبان هورامی و عربی به

موضوع تاکنون مورد  ینبپردازیم. از آنجا که ا نو زباد این جنس دستوری درشناسی ردهبه بررسی تطبیقی 
دو  ینب یجنس دستور یهاها و تفاوتدر مورد شباهت ینشیتواند به بیآن م یجتوجه قرار نگرفته است، نتا

 فراهم کند. یخیو تار یقیتطب یشناسزبان ۀدر حوز یشترمطالعات ب یرا برا ینهو زم دهزبان منجر ش

 روش پژوهش -3
های زبان عربی از منابع مکتوب به ویژه منابع دستور زبانی معاصر انتخاب شده است. پژوهش، دادهدر این 

 با بیست گویشور بومی هورامان تخت ساعت گفتگو ضبط شده 6های زبان هورامی نیز بر اساس داده
-لمات تغییر میها نشان داد که آوای پایانی کلمات است که جنسیت را در کبررسی داده .استخراج شده است

شوندگان، معلوم شد که عناصر مختلف در جنس های به کار رفته توسط مصاحبهدهد و با توجه به جمله

                                                           
1  . Mackenzie 

2  . Badawi, Carter and Gully 

3  . Fehri 
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 و شوندگان بوده استمبنای تجربی پژوهش، قضاوت زبانی مصاحبه دهند.دستوری مطابقت نشان می
از  الامکانیها حتشوندهها سعی بر آن بوده که در انتخاب مصاحبهمنظور صحت هرچه بیشتر دادهبه

علاوه، از شمّ و ساکن شهر اورامان تخت استفاده شود. به زبانهیکسواد، سال، بی 05گویشوران با سن بالای 
های آمده با دادهدستهای بهزبان استفاده شده است و داده عنوان گویشور بومی اینزبانی نگارنده به

الفبای  بر اساسها داده ( مقایسه شده است.1394) یاد( و سج1966) یاز سوی مکنز شدهیآورجمع
و بر اساس  1صورت همزمانیتحلیلی و به-به شکلی توصیفی اند و( آوانگاری شدهIPA) المللیینبآوانویسی 

 ها پرداخته شده است.( به تحلیل داده1991کوربت )چارچوب نظری 

 جنس دستوری -3-1

های ها هستند که در عملکرد واژهها طبقاتی از اسمجنس» گویدمی( 231: 1904) 2هاکتبه نقل از  کوربت
 یم( به لحاظ ریشه شناسی از واژۀ فرانسوی قدgenderواژۀ ) (.1: 1991) «کنندمرتبط بازتاب پیدا می

(gendre) ۀگرفته شده که آن هم از واژ (genusدرلاتین مشتق شده است و دراصل به معن )نوع» ی »
رود بلکه درمورد کل مقوله کاربرد دارد؛ ها به کار نمیاست. واژۀ جنس دستوری تنها برای گروهی از اسم

گوییم یک زبان خاص مثلاً دارای سه جنس دستوری مونث، مذکر و خنثی است، به بنابراین، هنگامی که می
دار، جهان، های جنسیتدر زبان (.4، 1این معناست که آن زبان دارای مقولۀ جنس دستوری است )همان: 

دهند. معیار تشخیص های درون آن، هر کدام جنس دستوری خاصی را به خود اختصاص میوقایع و پدیده
گوییم زبانی سه جنس دستوری دارد، به این معناست جنس مطابقت است؛ به همین خاطر، هنگامی که می
 عددهای دستوری به سه شخیص است. تعداد جنسکه سه طبقه اسم در آن زبان براساس مطابقت قابل ت

 (.4،0: 1991 )کوربت، یابدمحدود نیست: تا چهار رایج است و ممکن است تا بیست نیز افزایش 
ها تخصیص دهند و به انواع متفاوت این گویشوران بومی این توانایی را دارند که جنس دستوری را به اسم

دهند که شواهد نشان میگوید . کوربت می(4،4:1991کوربت، ) یندگومی «3صهای تخصینظام» ییتوانا
شوند، بلکه این مند بودن آنها نیست که سبب تخصیص جنس میقواعد تخصیص در واقع به صرف قاعده

تخصیص به دو نوع اطلاعات اساسی در مورد (. 45)همان:  اندقواعد بخشی از توانش زبانی گویشور بومی
 4اند: ساختواژین و صورت آن. اطلاعات مربوط به صورت نیز به نوبۀ خود دو نوعاسم بستگی دارد: معنای آ
های متفاوتی از این ها ممکن است از ترکیب. زبان0یواجشود و ساختمییف که شامل اشتقاق و تصر

ر زبان د« خانه»اطلاعات استفاده کنند و البته اینکه موارد استثنائی نیز داشته باشند. به عنوان مثال واژۀ 
ها نظام خاصی از تخصیص روسی مذکر، در فرانسوی مؤنث و در تامیل خنثی است؛ زیرا هر کدام از این زبان

                                                           
1. Synchronic 

2. Hockett 

3. Assignment systems 

4. Morphological 
5. Phonological 
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جنس را دارند. زبان تامیل نظام معنایی، زبان روسی نظام ساختواژی و زبان فرانسوی نظام واجی دارند. البته 
اند، زیرا برای های تخصیص جنس دستوری معناییدر کل باید این نکته را در نظر داشته باشیم که تمام نظام

 (.3،4،4هر نظام تخصیص همیشه یک هستۀ معنایی وجود دارد )همان:
 1الف( نظام معنایی

این نظام تخصیص دارای میزان بالایی از ثبات و پایداری است که با توجه به معنای اسم و بدون ارجاع به 
توان به اطمینان گفت اسمی که بینی کرد. مثلاً میا پیشتوان جنس دستوری اسم رشکل و صورت آن، می

کند، مؤنث است و از سوی دیگر اسمی که دارای جنس دستوری مؤنث است، بر ماده بر ماده دلالت می
های دارای نظام ای از زبانگویند. نمونهمی« 2های جنس طبیعینظام» ییهابه چنین نظام کند.دلالت می

شوند؛ تقسیم می ها در این زبان به دو طبقه. اسمستا 4های دراویدیمجموعه زبان از 3معنایی زبان تامیل
طبقۀ  و )زن( peɳمانند  و مؤنث)مرد(  aaɳ مانند مذکر ،شودتقسیم میدو دسته  به که خود عاقل طبقۀ

 .(4،9)همان:  )درخت( maramمانند  )خنثی( غیرعاقل
.  

 0های صوریب( نظام
کند. به همین خاطر به منظور ها نظام معنایی برای تخصیص جنس دستوری صدق نمیدر بسیاری از زبان

شود؛ یعنی قواعد تخصیص به جای معنی تخصیص جنس به جای نظام معنایی از نظام صوری استفاده می
 عد ساختواژیقوا .شوند: ساختواژی و واجیها مبتنی بر صورت آنهاست. این قواعد به دو نوع تقسیم میاسم

قواعد ساختواژی از دو جهت با قواعد معنایی ارتباط دارند: اول اینکه قواعد  مربوط به ساختار کلمه است.
 6همپوشانیساختواژی دارای هستۀ معنایی هستند و دوم اینکه در مواردی قواعد ساختواژی با قواعد معنایی 

مذکراند  dec-های دارای پسوند بان اسمدارند. نمونۀ زبان دارای نظام ساختواژی، زبان روسی است. در این ز

)زن  šoltandkaاند مانند مؤنث ka–های دارای پسوند )مرد اسکاتلندی( و اسم šotlandecمانند 
در تعیین جنس براساس نظام واجی ارجاع تنها  شوند. یمربوط م آوایی به ساختار یواج هایاسکاتلندی(. نظام

های کوشی شرقی یکی از زبان که زبان قفار ت. درلمات کافی اسبه یک صورت اسم مثلاً آوای پایانی ک
تکیه و آوای پایانی کلمات تعیین کنندۀ جنس دستوری هستند.  آسیایی( است-های آفریقایی)بخشی از زبان

اند مانند دار مؤنثهای مختوم به واکۀ تکیه( اسم1این زبان دارای دو جنس دستوری )مذکر و مؤنث( است: 

karmaˋ )های مختوم به همخوان مانند ( بقیه مذکرند: الف( اسم2و  )پاییزgilàl )های و اسم )زمستان

  (.33،05،01: )همان )شیپور( baàntaمختوم به واکۀ بدون تکیه مانند 

                                                           
1.  Semantic systems 

2. Natural gender systems 

3.  Tamil 

4 . Dravidian Languages 

5.  Formal systems 

6.  Overlapping 
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هایی که جنس از و زبان 1ها آشکار باشد، دارای جنس عیانها از صورت آنها جنس اسمهایی که در آنزبان
های ، زبانهایی با نظام تخصیص صوریاند؛ بنابراین زبان2ها آشکار نباشد، دارای جنس نهانصورت اسم

-با هم تعارض پیدا می (واجیصوری )ساختواژی و هنگامی که قواعد معنایی و  دارای جنس عیان هستند.

ر تخصیص جنس هر دو نظام معنایی و صوری د گاهی ،علاوه بر این .کنند، اولویت با قواعد معنایی است
همپوشانی به این معناست که تشخیص اینکه با چه نظام  شوند.می همپوشانی دچار رده ومشارکت ک

 .(02،62،63)همان: تخصیصی سروکار داریم، آسان نیست
در رفتار کلمات مرتبط  یدستور یهاکه در آن جنس یاست؛ روش 3مطابقت یکننده جنس دستور یینتع یارمع

مطابقت جنس دستوری به دو دلیل حائز اهمیت است. راهکاری است که از طریق آن  شوند. یمنعکس م
های شود و در نتیجه مبنای تعریف و تعیین تعداد جنسجنس دستوری در کاربرد زبان تشخیص داده می

ه دستوری در یک زبان است. در حالی که در مورد اصل مطابقت اتفاق آراء وجود دارد اما تعریف کلی و پذیرفت
اصطلاح مطابقت عموماً به »ای از آن وجود ندارد. تعریف قابل قبول از مطابقت را استیل ارائه داده است: شده

مند میان ویژگی معنایی یا صوری یک عنصر با ویژگی صوری عنصر دیگر اطلاق نظام 4پراکنشینوعی هم
کنند، سمی را که توصیف میهای صوری شمار و جنس اشود. مثلاً صفات ممکن است برخی از نشانهمی

در  است که یمعن یناست، به ا یسه جنس دستور یدارا گوییم یک زبانبنابراین هنگامی که می «.بگیرند
همان: )متمایز کرد ی و از راه مطابقتها را از نظر نحوتوان آنیاسم وجود دارد که م طبقهسه  آن زبان
4،150 .)  

 یجنس دستوری در زبان هورامی و عرب -4
هایی که برای نشان دادن جنس ( زبان1توان به سه دسته تقسیم کرد: ها را میتخصیص جنس در زبان

ها معنای اسم، هایی که در آن( زبان2کنند دستوری از معیارهای صوری )ساختواژی و واجی( استفاده می
طریق ترکیبی از معیارهای ها جنس دستوری از هایی که در آن( زبان3کند جنس دستوری آن را مشخص می
های (. زبان هورامی و عربی نیز از جمله زبان356:1991یابد )کوربت، صوری و معنایی تخصیص می

-آیند که برای تخصیص جنس از ترکیبی از معیارهای صوری و معنایی استفاده میدار به شمار میجنسیت

ها برای نمود جنس از ابزار و سازوکار خاصی آن کند و هر کدام ازها نقش پررنگی ایفا میکنند. جنس در آن
 کنند.استفاده می

                                                           
1.  Overt gender 

2. Covert gender 

3.  Agreement 

4. Covariance 
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 جنس دستوری در زبان هورامی -4-1

مذکر هستند  یاها اسم ۀ)مفرد و جمع( است. هم شمار)مذکر و مونث( و دو  یدو جنس دستور یدارا یهورام
حیوان و تمایز جنسی نر )های داری الف( اسمنظام معنایی در هورامی به این صورت است که مونث.  یا

حیوان های دارای تمایز جنسی ماده ). ب( اسم)پسر(  kɔɍ)خروس( و  kaɫaˡʃirمانند  (، مذکر هستندانسان

 )دختر(. knɑʧe)مرغ( و kargaمانند  (، مؤنث هستندو انسان
( )سجادی، 1966است )مکنزی،  تکیه و آوای پایانی ی در هورامی،جنس دستورمعیار صوری تخصیص 

  هستند. یجنس دستور یمفرد دارا یها. قابل ذکر است که فقط اسم(1394

 الف( مذکر:

   (.باران) vɑrɑn(، خورشید) ɍoʤjɑr)سگ(،  vargهای مختوم به همخوان، مانند: همۀ اسم .1

 heˡɫa(، چشمه) haˡna، مانند: «-ˡa ،iˡ- ،oˡ- ،uˡ- » دارهای تکیههای مختوم به واکهاسم .2

(، کلبه) kaˡɫu(، عمو) mɑˡmo(، روز) ˡɍo(، مسجد) məzˡgi(، پیراهن) ˡgʤi(، مرغتخم)

haˡɫu .)عقاب( 

 (.باد) ˡvɑ(، برگ) gaˡɫɑ(، کفش) pɑˡɫɑ، مانند: «ɑ-ˡ»دار های مختوم به واکۀ تکیهبیشتر اسم .3

چای ،  ˡʧɑj ʕɑl)مذکر((. »چای) ˡʧɑj، مانند: «j-»های مختوم به همخوان برخی از اسم .4
 « خوب

 ب( مؤنث:
(، شب) ˡʃava(، ماه) ˡmɑnga، مانند: « a،-i-»های بدون تکیه های مختوم به واکهاسم .0

ˡwazi (گردو ،)ˡwəni (خون.) 

 maˡle(، روزه) ɍoˡʧe(، دختر) knaˡʧe، مانند: «-eˡ»دار های مختوم به واکۀ تکیههمۀ اسم .6
 (.شنا)

 ((.میوه) به) ˡbaj(، نخود) ˡnwaj(، خار) ˡdɍaj، مانند: «j-»های مختوم به همخوان بیشتر اسم .4

 (. مادر) Ɂaˡɹɑ(، پالتو) ʕaˡbɑ، مانند: «-ɑˡ»دار های مختوم به واکۀ تکیهبرخی از اسم .4

گیرند و هم هم جنس دستوری مذکر می( i-( و )-aبه ) های مختوماسم ،پیداست هااز مثالهمانطور که 

-( و )-a)مختوم به  هایاسماست.  جایگاه تکیهند کیم یجادا یزآنها تما ینب که آنچه .جنس دستوری مؤنث

i) های سما یشتربعلاوه بر این،  مونث هستند. های مختوم به این دو واکۀ بدون تکیهدار مذکر و اسمتکیه

 که موارد، آنچه یندر اد. ( مونث هستنj-) مختوم به هایسما یشترمذکر هستند و ب دارتکیه (ˡɑ-) مختوم به 
صوری مطابقت جنس دستوری هستند )توجه  ینشانگرها مطابقت و کند،یم ییناسم را تع یجنس دستور

 (.2و  1های لکنید به مثا

1) A: ʧɑj                            ʕɑl 
           tea.MASC                       good.MASC )چای خوب( 

    B: nwaj                          zəl-a 
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          pea.FEM                          big-FEM )نخود بزرگ( 

2) A: pɑɫɑ-j                        sur 
           shoe.MASC-GEN            red.MASC )کفش قرمز( 

     B: ʕaˡbɑ-j                       zarɹ-a 
            coat.FEM-GEN               yellow-FEM و زرد()پالت  

و جنس بدون  شودپایانی تعیین می و آوای تکیهبراساس  در زبان هورامی صوری وجنس دستوری  بنابراین

 kɔɍ)خروس(،  kaɫaˡʃir(. همچنین در مواردی مانند 1394( )سجادی، 1966نشان، مذکر است )مکنزی، 

 ینزمکوجود دارد.   همپوشانی میان نظام معنایی و نظام صوری)دختر(  knɑʧe)مرغ( و karga)پسر( و 
های دارای جنس طبیعی، جنس دستوری براساس صورت واژه هایی غیر از اسمگوید، در اسم( می13: 1966)

اسم چه دارای جنس زیستی باشد چه نباشد،  یگوید، در زبان هورام( می121: 1394) یشود. سجادتعیین می
گوید جنس طبیعی اسم از روی پایانی واژه است. او میتعیین جنس دستوری آن وابسته به صورت و آوای 

واژه قابل تشخیص است و نیازی به دانستن جنس طبیعی اسم از روی معنای آن نیست. با این وجود، نباید 
های مختوم به در اسمزیرا براساس نظام صوری نقش نظام معنایی در زبان هورامی را به کلی انکار کرد؛ 

«ɑ- » و«j»ذکیر و تأنیث وجود دارد؛ به همین دلیل در مواردی مانند ، احتمال ت«Ɂaˡɹɑ ،)مادر(

ˡpjɑ،)مرد(mɑˡmɑ  ،)مادر بزرگ(zaˡmɑ ،)داماد(ˡbrɑ و )برادر(ˡmaj)جنس  نهاییِ ، تخصیص«)گوسفند
 غالباً گوییم نظام جنس دستوری در زبان هورامیگیرد؛ بنابراین اینکه میبراساس نظام معنایی انجام می

است، به این معنا نیست که نظام معنایی در این زبان وجود ندارد یا اضافی است. نمونۀ چنین زبانی،  صوری
ایی زبان قفار است. همانگونه که قبلاً نیز در مورد آن توضیح دادیم، این زبان دارای نظام واجی قابل ملاحظه

-نس دستوری خود تخصیص پیدا میدرصد( براساس نظام واجی به ج 90ها )حداقل است؛ تقریباً همۀ اسم

گوید هیچ (. با این وجود نباید نقش نظام معنایی در این زبان را انکار کرد. کوربت می02: 1991)کوربت،  کنند
های های دستوری کاملاً صوری باشند، بنابراین نظامنظام جنس دستوری وجود ندارد که در آن جنس

 (.354: 1991اند )کوربت، های صوریعلاوۀ نظام های معنایی بهتخصیص صوری، در واقع نظام

بدون تمایز « e-»و « i-»جمع  و پسوندهای در جمع میان مذکر و مؤنث تمایز جنس دستوری وجود ندارد

های مفرد مؤنث مختوم تنها در مورد اسم« i-»پسوند اول یعنی  روند.های مذکر و مؤنث به کار میبرای اسم

هم نشانۀ مفرد « i-»بنابراین در این حالت ؛ ها()زن ˡʒani)یک زن(: ˡʒaniرود، مانند: به کار می« i-»به 
بودن آن را تشخیص داد. پسوند دوم یعنی  مؤنث است و هم نشانۀ جمع و باید با توجه به بافت، مفرد و جمع

«-e »های تی در اسمشود و هنگامی که اضافه شود تغییراهای مفرد مذکر و مؤنث اضافه میبه بقیۀ اسم

 = )مؤنث( ˡkarga»، «هاچشمه   = haˡne)مذکر(haˡna»های زیر: افتد مانند مثالمفرد اتفاق می

ˡkarge هامرغ» ،«)ˡko )مذکر ˡkve ها= کوه» ،« ˡʃu )مذکر( ˡʃwe شوهرها =» ،

«knaˡʧe )مؤنث( knaˡʧe دختران =» ،« məzˡgi)مذکر( = məzˡgje  مسجدها» ،« 

ˡʧɑj)مذکر( ʧɑˡje ها= چایی» ،« ˡdɍaj )مؤنث( dɍaˡje خارها =.» 
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از جمله: صفات، حروف  اتفاق بیفتد. اجزاء کلاممطابقت جنس دستوری ممکن است در سطح وسیعی از 
ضمایر اشاره، ضمایر موصولی، ضمایر ، افعال، 1تعریف معین و نامعین، اعداد، ضمایر ملکی، وجه وصفی

 (.150: 1991)کوربت،  3سازهاو متمم 2اضافه(اضافه و پسضافه )پیششخصی، قیدها، حروف ا
- ,iˈ-)اند و یا یکی از های مذکر مطابقت کنند یا مختوم به همخوانبا اسم صفاتدر هورامی هنگامی که 

ˈa, -ˈɑ) و هنگامی که با اسم( های مؤنث مطابقت کنند یا مختوم به واکۀ بدون تکیۀ-aو یا واکۀ تکیه ) دار

(-ˈe .هستند ) 

3) kɔɍ-i                     ʒir 
      boy.MASC-IZ          wise.MASC )پسر عاقل( 

4) knɑʧ-e                 ʒir-a 
     girl-FEM-IZ             wise-FEM )دختری عاقل( 

در جنس  با اسامی مذکر و مؤنث دارای تمایز جنس دستوری است و (ak-)در هورامی حرف تعریف معین 

نمود پیدا « ake-»و برای مؤنث به صورت « aka-»دهد. برای مذکر به صورت دستوری مطابقت نشان می

تمایز جنس دستوری ندارد و با اسامی (ev-) ها پیداست، حرف تعریف نامعینهمانگونه که از مثال کند امامی

  رود.مذکر و مؤنث به یک صورت به کار می

 

5) ɍo               +      -ak-a               ɍo-ak-a 
    day.MASC             DEF-MASC           ‘the day’ 

6) ʃav.a          +   -ak-e                ʃav-ak-e 
      night.FEM           DEF-FEM                ‘the night’ 

7) kɔɍ              +   -e(va)              kɔɍ-e(va) 
     boy-MASC            INDF                   ‘a boy’)پسری( 

8) knɑʧ           +    -e(va)             knɑʧ-e(va) 
     girl-FEM                 INDF                   ‘a girl’)دختری( 

نگر صوری ضمایر شخصی فاعلی و مفعولی تنها در سوم شخص مفرد تمایز جنس دستوری دارند. نشا
است. نشانگر « a-»مؤنث  برای و «-ø»مطابقت جنس دستوری در این ضمایر در حالت فاعلی، برای مذکر 

                                                           
1.  Participle 

2. Adpositions (preposition & postposition) 

3. Complementizers 
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ضمیر سوم  است.« e-»و برای مؤنث « i-»، برای مذکر مفعولیصوری مطابقت جنس دستوری در حالت 

 ˡɁeɹ-aنزدیک(، -مذکر=)او ˡɁeɹشخص براساس فاصله از گوینده دو صورت نزدیک و دور نیز دارند. 

 Ɂeˡɹ-e ،نزدیک(-مذکر)او= Ɂeˡɹ-i. (دور-مؤنث)او= ˡɁɑɹ-a، (دور-مذکر)او= ˡɁɑɹ، (نزدیک-مؤنث)او=

 .(دور-مؤنث)او= Ɂɑˡɹ-e، (دور-مذکر)او= Ɂɑˡɹ-i، (نزدیک-مؤنث)او=
به مختوم ها و افعال لازمی که ستاک گذشتۀ آن« شدن»  و «هستن»افعال ربطی سوم شخص مفرد 

در ( 145: 1394سجادی، ، در گذشتۀ ساده دارای تمایز جنس دستوری مذکر و مؤنث هستند )استهمخوان 
که در  حالیهای دستوری دارای تمایز نیست. در یک از شخصحال ساده، التزامی و استمراری جنس در هیچ

: 1394همکاران، است )محمودی بختیاری و ها جنس دستوری در هر سه شخص مفرد متمایز دیگر زمان
221.) 

9) wət-a-n-ɑ                                                wəˡt-e-n-ɑ                
      sleep.PST-MASC-is-1SG ام()خوابیده                      sleep.PST-FEM-is-1SG 

ام()خوابیده  

10) wət-a-n-i                                                   wəˡt-e-n-i                
      sleep.PST-MASC-is-2SG ای()خوابیده                        sleep.PST-FEM-is-

2SG ای()خوابیده  

11) wət-a-n-ø )خوابیده(                                   wəˡt-e-n-a خوابیده()                

      sleep.PST-MASC-is-3SG.MASC                    sleep.PST-FEM-is-3SG-

FEM 

 اما در سه شخص جمع تمایز جنس دستوری وجود ندارد. 

12) wəˡt-e-n-me  ایم()خوابیده    wəˡt-e-n-de اید()خوابیده      wəˡt-e-n-e اند()خوابیده  

      sleep.PST-PL-is-1PL              sleep.PST-PL-is-2PL           sleep.PST-PL-

is-3PL 

 زبان عربیجنس دستوری در  -4-2

های داری تمایز جنسیِ نر یا فرجِ مذکر الف( مذکر: اسمنظام معنایی در زبان عربی به این صورت است که 
دارای تمایز جنسیِ ماده یا فرجِ مؤنث )انسان و حیوان(، مؤنثهای ب( مؤنث: اسم )انسان و حیوان(، مذکرند.

  های دارای نظام معنایی در(. نمونۀ اسم124: 2550(، )رایدینگ، 63: 1945اند )إبن الأنباری، 

 نشان داده شده است. 1 جدول
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 نظام معنایی در عربی 1جدول 

 معادل مثال معیار جنس

 (یواننر )انسان، ح مذکر
Ɂab)أب( 

Ɂasad)أسَد( 

 پدر
 شیر نر

 (یوانماده )انسان، ح مؤنث
Ɂomm)ّأم( 
labw-ah)لبَوَۀ( 

 مادر
 شیر ماده

های مؤنث است، در حالی که اسم ساده و اساسی مطرحبه عنوان صورت مذکر  صورتاز نظر ساختواژی، 
در زبان عربی جنس در تمام  شود.معمولاً دارای پسوندی هستند که به عنوان نشانگر جنسی به آنها اضافه می

اند: مفرد، های عربی برای سه نوع مختلف از شمار مشخص شدهکند. اسمانواع مختلف شمار نمود پیدا می
شود و مثنی و جمع نیز شکل توسعه یافتۀ به عنوان شکل پایۀ اسم در نظر گرفته میمثنی و جمع. مفرد 

)بدوی،  (129: 2550)رایدینگ،  ند، یا با پسوند )مثنی و جمع سالم( و یا با تغییر در ساختار )جمع مکسرّ(امفرد
 (.95: 2554کارتر و گولی، 

، ألف ممدودۀ «ɑ-»، ألف مقصورۀ «at-(h)» یثتأنتاء یث،الف( مؤنث: اسمی که یکی از نشانگرهای تأنمفرد: 

«-ɑɁ»  ،(2جدول ) را داشته باشد. (1944)سیبویه 
 (2550نظام صوری )رایدینگ،  2جدول 

 صفت اسم خاص مؤنث های مختوم به:اسم

 قبیله )قبیلۀ(at»: qabil-ah-(h)» یثتأنتاء

 اسم خاص )سَلمی(ɑ»: salm-ɑ-»ألف مقصورۀ 

 بیابان )صحراء(ɑɁ»: sˤaħr-ɑɁ-»ألف ممدودۀ 

، الف ɑ- :، الف مقصورهat-تأنیث: )تاء یثهیچکدام از نشانگرهای تأنب( مذکر: اسمی است که در آن 
 (1944) ( وجود نداشته باشد. بر این اساس جنس بی نشان در زبان عربی، مذکر است. سیبویهɑɁ-ممدوده: 

 (.241: 3و ج  22: 1، ج 1944) یدآ)أشیاء( تذکیر است و تأنیث از تذکیر می یزگوید اصل در همه چمی

(، 351: 2، ج 1390گوید تأنیث فرع تذکیر است؛ به همین خاطر به نشانگر نیاز دارد )می (1390) طییوسّال
lajl َشب(،  یلل(bɑb  ،)باب )درʕɪlm (.61: 1994یع یعقوب، علم )دانش( )بد 
با وجود اینکه از لحاظ معنایی مؤنث نیستند و نشانگر صوری تأنیث ندارند، اما  شوند کهنیز یافت می یموارد

سَماء )آسمان(،  samɑɁمانند: ، گیرندروند و مطابقت جنس دستوری مؤنث میبه عنوان مؤنث به کار می
Ɂardˤ  ،)زمین( أرضħarb  ،)جنگ( حرَبnɑr  ،)آتش( نارʃams ( شَمس ،)خورشیدnaʕl  ،)نَعل )کفش

ʕasˤɑ  ،)چوبدستی( عَصاdɑr و غ ،)قاعده یا این موارد تحت عنوان مؤنث بی (221)همان:  یرهدار )خانه
 ها را تشخیص داد.مطابقت، جنس دستوری آن شوند و باید با توجه به بافت ومؤنث مجازی عنوان می

https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
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: حالت /-ɪɑn/، زبان عربی برای اشاره به دو عدد از پسوند مثنی روی ستاک مفرد استفاده می کند: 1مثنی

 (.129: 2550)رایدینگ،  4و حالت اضافه 3حالت مفعولی : /-ɪajn/ 2لیفاع
مربوطه اضافه شود،  تاء تأنیث: وقتی پسوند مثنی به یک اسم )صفت( مفرد مؤنث مختوم به تاء الف( مؤنث:

بعدَ سَنَتَینِ  -دو سال sanat-ɑnɪنِ سَنَتا   sanat-onآید. سَنۀاین تاء به صورت تاء مبسوطه در می
baʕda sanat–ajnɪ  :(129،135بعد از دو سال )همان .( ألف مقصوره-ɑ هنگامی که پسوند مثنی به :)

 شود.( تبدیل میj) یاءه همخوانِ شود، نشانگر تأنیث ب( اضافه میɑ-ها و صفات مختوم به ألف مقصوره )اسم
: 1390یوطی، سّال) )دو زن حامله( ħoblaj-ajnɪ حُبلیَینِ/  ħoblaj-ɑnɪ حُبلَیانِ ħobl-ɑ  حُبلی
( اضافه ɑɁ-ألف ممدوده )ها وصفات مختوم به (: هنگامی که پسوند مثنی به اسمɑɁ-)ألف ممدوده . (316
-sˤaħrɑw صَحراوانِ sˤaħr-ɑɁ  شود. صَحراء( تبدیل میwشود، نشانگر تأنیث به همخوان واو )می

ɑnɪ  /ِصَحراوَین sˤaħrɑw-ajnɪ  )(314)همان: )دو بیابان. 

مذکر صورت بی نشان است؛ یعنی جنس دستوری مذکر نشانگر صوری خاصی ندارد و ب( مذکر: در مثنی نیز 
 رَجُلَینِ/  raʤol-ɑnɪ جُلانِرَ raʤol-on  رَجلُ همانند مفرد، نبود نشانگر تأنیث، معنی دار است.

raʤol-ajnɪ .)دو مرد( 
اند؛ 6های ظاهریها جمعگیرد. دو مورد از آنها در زبان عربی به سه شیوه صورت میجمع بندی اسم: 0جمع

شوند )جمع مذکر سالم و جمع مؤنث سالم(. در اند که به ستاک مفرد اضافه مییعنی متشکل از پسوندهایی
 (.132: 2550شیوۀ سوم، تغییر در داخل ستاک اسم مفرد رخ می دهد )جمع مکسرّ()رایدینگ، 

سم )صفت( تشکیل ( متصل به ستاک مفرد مؤنثِ ا-ɑt) ات–: این جمع از یک پسوند 4الف( جمع مؤنث سالم
شود، نشانگر مؤنث ( وصل میat-شود. هنگامی که این پسوند به اسم )صفت( مفرد مؤنث مختوم به تاء )می

( همزمان هم بر شمار )جمع( و هم بر جنس )مؤنث( ɑt-ات )–(. پسوند132شود )همان: در آن حذف می
برای حالت فاعلی « on-یا  o-»می دهد: کند. این جمع به جای سه حالت، تنها دو حالت را نشان دلالت می

ها( )دولت ħokum-ɑt حکُومات ħokum-ah  حُکومۀ برای حالت مفعولی و اضافی.« ɪn-یا  ɪ-»و 
های مختوم به ألف مقصوره وألف هنگامی که پسوند جمع مؤنث سالم به اسم. (132: 2550)رایدینگ، 
داد، در اینجا نیز ها رخ میشود، تغییراتی که در هنگام اضافه شدن پسوند مثنی در آنتصل میممدوده م

 (.325: 2، ج 1390یوطی، سّال) پذیردصورت می

                                                           
1.  Dual 

2. Nominative 

3. Accusative  

4.  Genitive  

5.  Plural  

6.  External plurals 

7.  Sound feminine plural 

https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
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: این جمع از لحاظ تعداد بسیار محدودتر از جمع مؤنث سالم است؛ زیرا تقریباً بدون 1ب( جمع مذکر سالم
-های متشکل از مردان و زنان به کار میهای نر یا گروهمربوط به انسانهای ها و صفتاستثنا فقط در اسم

رود؛ به عبارت دیگر، تخصیص جنس در جمع مذکر سالم، اساس معنایی دارد. جمع مذکر سالم از طریق 
برای حالت فاعلی و « una-»شود که به ستاک اسم )صفت( مفرد مذکر متصل می شود: پسوندی ساخته می

«-ina »این جمع، همانند مثنی و جمع مؤنث سالم، به جای سه حالت فقط دو و اضافی الت مفعولیبرای ح .
–zajd زیدِینَ/  zajd-una زیدُونَ zaid-on  زید (.145: 2550)رایدینگ،  حالت را نشان می دهد

ina .)زیدها( 
همخوان باشد اضافه شدن یک و یا تغییر واکه در درون ستاک کلمه عبارت است از : 2ج( جمع مکسّر

رود و به جمع مکسرّ بدون محدودیت برای هر دو جنس مذکر و مؤنث به کار می (.144: 2550)رایدینگ، 
هایی را ها و صفتنوعی مکملّ جمع مذکر سالم است؛ چون همانگونه که عنوان شد، جمع مذکر سالم اسم

رابطۀ بین اسم مفرد و اوزان  گوید( می2550رایدینگ ) دهد.روند، پوشش نمیکه برای غیر انسان به کار می
؛ بنابراین تمایز جنس در جمع مکسرّ براساس اوزان جمع مکسرّ آنها، به الگوهای هجا و تکیه مربوط می شود

برای  )فُعلُ( cvcvcو  )أفعال(cvccvc به عنوان نمونه، اوزانی مثل شود.جداگانۀ مذکر و مؤنث تعیین می
ها و اوزانی جمع کتاب، کتاب )کُتُب(kotobها و جمع قفل، قفل )أقفال(Ɂaqfɑlروند مانند مذکر به کار می

روند، مانند: برای مؤنث به کار می )فعائل( cvcvcvcو  )فواعل(cvcvcvc ،)فعَالَی(cvcvcv نندما
sˤaħɑrɑ)ها،جمع صحراء، بیابان )صَحارَی qawɑɁɪm()ِها و جمع قائمۀ، ستون قوائم
sˤaħɑɁɪf)(.93-90: 1392ها)الشّرتونی، جمع صحیفۀ، صفحه )صحائف 

، در موارد زیادی، شاهد همپوشانی نظام معنایی و نظام صوری هستیم. در جنس دستوری مذکر عربی در زبان
حِصان )اسب نر( و  ħɪsˤɑnرَجلُ )مرد(،  raʤolمحمّد )اسم خاص(،  mohammadهایی مانند: اسم

ʤamal ( َهم از لحاظ معنایی و هم از لحاظ صورجَمل ،)در جنس دستوری . )ساختواژی( مذکرند یشتر نر
 یفاءهَ hajfɑɁ )اسم خاص( و یسُعد soʕdɑفاطِمۀ )اسم خاص(،  fɑtˤɪmahهایی مانند: مؤنث نیز اسم

 (.61،62: 1994اند )بدیع یعقوب، )ساختواژی( مؤنث یصور هم از لحاظ از لحاظ معنایی و هم )اسم مکان(
 کنند. ها مطابقت میصفات در زبان عربی با اسم

13) Ɂal-baħr-o                  l-Ɂaħmar-o    

the-sea.MASC-NOM        the-red.MASC-NOM )ُدریای سرخ()ألبحرُ الأحمر(  

14) Ɂanɑ       maħðˤuðˤ-at-on  
              I.FEM        fortunate-FEM-NOM (ٌأناْ محظوظۀ ))من خوشبخت هستم( (2550)رایدینگ،    

                                                           
1. Sound masculine plural 

2.  Broken plural 

https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
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نیز دارای افعال  یر و. ضماکنندطابقت میم هاسمبا ا دستوری که از نظر جنسیستند ن اجزاء کلامتنها  اتصف
و  12های دهند )مثالاند. افعال در زمان گذشته و حال تمایز جنس دستوری نشان میمطابقت جنس دستوری

-یب دستوری نسبت به جنس صادق نیست و حرف تعریف «-l» تعریفحرف  یبرا مطابقتحال،  ینبا ا(. 13
 :توجه کنید یرز هایمثال هتفاوت است، ب

15) ja-htˤɪl-o                 l-θaldʒ-o                ʕal      l-dʒɪbɑl-ɪ       
   3-fall.SG.MASC-IND       the-snow.MASC-NOM      on         the-

mountains-GEN 

)یهطلُِ الثَّلجُ علی الجِبالِ(  بارد()برف روی کوه می   

16) nadʒaħ-at-ɪ               l-ħokum-at-o    
         succeeded-3SG.FEM-V    the-government-FEM-NOM  ِنَجَحَت(

(دولت پیروز شدالحکُومۀُ()  

 یتجنس ساسبرا یر. هر دو نوع ضمشوندتقسیم می لمتصو  منفصلبه دو نوع  یدر عرب یشخص یرضما
و « howa( مذکر-او)هُوَ=»مانند  منفصل یفاعل یر. ضمادهندتمایز جنس دستوری نشان می شانمرجع

-پی. ضمایر متصل «Ɂantɪ( مؤنث-تو=أنتِ)»و « Ɂanta( مذکر-تو=أنتَ)»و  «hɪja( مؤنث-او=یَ)هِ»

)مفعول غیر  2( یا مفعولِ حرف اضافه1اند که به صورت مفعولِ فعل )مفعول مستقیمهای مفعولیبست
  کنند.( نمود پیدا می3مستقیم

17) A: dˤarab-a=hɑ                               B: dˤarab-a=ho                                                    
           hit-3SG.MASC-her.FEM-ACC )ضرَبََها(       hit-3SG.MASC-her.FEM-

ACC ُضرَبََه()    

 (ها )دو( مذکر و مؤنثآن)أنتُما=« »homɑ (ها )دو(مذکر و مؤنثآن)هُما=»ضمایر در شمار مثنی 
Ɂantomɑ » ( مذکر ومؤنث-من)أنا=»و در اول شخصɁanɑ« »=ُ( مذکر و مؤنث-ما)نَحنnaħno »

 (. 1940( )صالح، 2550تمایز جنس دستوری ندارند )رایدینگ، 

 های گرینبرگ جنس دستوری در زبان هورامی و عربی و جهانی -4-3

باشند. این های دنیا میجهانی مربوط به جنس دستوری در زبان 4(، 1963)جهانی گرینبرگ  40از مجموع 
 ها عبارتند از:جهانی

                                                           
1.  Direct object 

2. Object of a preposition  

3.  Indirect object 

https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_dental_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_palato-alveolar_affricate
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_palato-alveolar_affricate
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_palato-alveolar_affricate
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_palato-alveolar_affricate
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_front_unrounded_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
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: اگر فاعل اسمی یا مفعول اسمی با فاعل در جنس مطابقت کند، صفت نیز با اسم در جنس 31جهانی 
در شمار نیز با : هرگاه فعل با فاعل اسمی یا مفعول اسمی در جنس مطابقت کند، 32کند. جهانی مطابقت می

: اگر زبانی مقوله جنس داشته باشد، همواره دارای مقولۀ شمار نیز هست. 36کند. جهانی آن مطابقت می
: اگر 43: هیچ زبانی در شمارهای غیر مفرد، مقولات جنس بیشتری از شمارهای مفرد ندارد. جهانی 34جهانی 

: اگر زبانی 44در ضمیر نیز هست. جهانی  زبانی دارای مقولات جنس در اسم باشد، دارای مقولات جنس
دارای تمایزهای جنس در اول شخص باشد، همواره دارای تمایزهای جنس در دوم یا سوم شخص و یا در هر 

های جنس در ضمیر جمع وجود داشته باشند، تمایزهای جنس : اگر هر گونه تفاوت40باشد. جهانی دو نیز می
 در ضمیر مفرد نیز وجود دارند.

ها گرینبرگ در جنس دستوریِ هورامی و عربی توجه به آنچه که در این پژوهش عنوان شد، تمام جهانیبا 
(، در عربی اول شخص و در هورامی اول شخص و دوم شخص )در 44صادق هستند. در مورد جهانی )

نس دستوری (، در عربی ضمایر مفرد و جمع تمایز ج40ضمایر( تمایز جنس دستوری ندارند. در مورد جهانی )
دهند و ضمایر دارند اما ضمایر مثنی تمایز جنس دستوری ندارند. در هورامی تنها ضمایر مفرد تمایز نشان می

که رضایی و بهرامی های گرینبرگ نیستند؛ زیرا چنانها ناقض جهانیجمع تمایز جنس ندارند. این ویژگی
 های گزاره برقرار است.ۀ یکطرفه میان مؤلفههای تلویحی تنها رابطاند، در جهانی( عنوان نموده1394)

 نتیجه گیری -5
 ینب یجنس دستور یهاها و تفاوتشباهت ی تطبیقیبررس پژوهش ینا از ، هدفعنوان شدهمانطور که 

 هستند. مختلف یزبان ۀمتعلق به دو خانواد است که هورامی و عربی
 یا هاماسۀ هم؛ ( وجود داردمذکر و مؤنث) یدستوردهد که در هر دو زبان: دو جنس یها نشان مداده مقایسۀ

ها . هر دو زبان در تخصیص جنس دارای نظام معنایی هستند اما نظام غالب در آنمونث یامذکر هستند 
صوری است با این تفاوت که زبان هورامی دارای نظام واجی و زبان عربی دارای نظام ساختواژی است و در 

ت، اصف است. ذکرم نشانبدون  یجنس دستورصوری با هم همپوشانی دارند. مواردی نیز نظام معنایی و 
کنند. ضمایر در هر دو زبان در اول شخص تمایز جنس طابقت میم یر جنس دستورد ایرل و ضمافعا

تمایز جنس دستوری از معنا و صورت واژه قابل تشخیص نباشد )در هورامی  که یدر موارددستوری ندارند. 
 یینت به تعامانند صف طابقت، عناصر مهای مجازی(و در عربی مؤنث« j-»و « ɑ-ˡ»به های مختوم اسم

و  است صوریهر دو زبان  ی درجنس دستور نظام تخصیصِ غالبکنند. یکمک م هااسم یجنس دستور
 دارای جنس عیان هستند. 

 دستوری در این دو زبان باها در کنش جنس . این تفاوتدو زبان وجود دارد ینا ینب ییهاتفاوت ینهمچن
در زبان است اما غالباً در زمان گذشته  در افعال در هورامی، تمایز جنس دستوریاست.  زمان، شخص و شمار

ضمایر  ، جنس دستوری دردر هورامی .تمایز جنس دستوری دارنددر هر دو زمان گذشته و حال  افعال عربی،
سوم شخص و دوم شخص  درجنس دستوری  در عربی، در حالی که کندتنها در سوم شخص نمود پیدا می

-، اسمیکه در زبان عرب ی، در حالدارند یجنس دستور یزمفرد تما یهااسم تنها، یدر هورامشود. یافت می
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( با اسم در ین)مع حرف تعریف، یدر هورامعلاوه بر این،  برخوردارند. یزتما ینو جمع از ا ، مثنیمفرد های
 .کندمطابقت نمی، یکه در زبان عرب ی، در حالکندطابقت میم یجنس دستور

های تلویحی گرینبرگ در های گرینبرگ در مورد جنس دستوری نیز نشان داد که همۀ جهانیبررسی جهانی
 مورد جنس دستوری در این دو زبان صادق هستند. 
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